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1. Introducio

A presente comunicagdc resulta de trabalho desenvolvide na fase inicial de
investigacdo em curso acerca da produgdo de estruturas contrastivas em textos com
fungio persuasiva, escritos por criangas e jovens em diferentes niveis de escolarizag3o.
Pretendendo estabelecer uma caracterizagiio das estruturas frdsicas com valor de
contraste disponiveis na gramatica do PE do adulto, esta apresentagdo tem como
Principal objectivo a descricdo de propriedades sintdctico-semanticas de umidades
oracionqis contrastivas ¢ de aspectos do funcionamento da operacdc semdntica de
contraste em unidades textuais. Serdo apresentados alguns dados recolhidos em
produgdes escritas de adultos escolarizados e far-se-4 referéncia a alguns problemas de
}130 da lingua que a andlise de corpora de produgdes orais e escritas até ao momento
Indicia.

Antes de apresentar uma caracterizagio das estruturas em estudo, em concreto, das
concessivas e das contrastivas, importa esclarecer que se assume que estas, e também as
coordenadas adversativas, na qualidade de estruturas sintacticas que asseguram
Conexdes textuais contrastivas, sio garante da manutengdo de estratégias argumentati-
vas na construgdo de argumentos de contraste, nos quais, do ponto de vista pragmatico-
-discursivo, se enuncia (i) uma oposi¢do a um determinado evento / estado ou a um
determinado acto linguistico do interlocutor; (ii) uma contraposicdo de eventos /
estados concorrentes, que conduz o interlocutor a uma operagio de comparagdo; € (iii)
Uma concessdo estratégica, do ponto de vista do falante, a um determinado evento /
estado ou ao ponto de vista do interlocutor, para reforgar o valor de verdade do
Conteido proposicional apresentado como inesperado. Como ponto de partida, toma-se
¢omo referéncia a distingo de trés valores semfnticos bésicos de conexdes contrastivas:
¢ de oposigdo ou antitese, tipico das adversativas, o de concessio, representado pelas
subordinadas concessivas, e o de contraposigdo, associado as construgdes com enguanto
€ enguanto que Estes mesmos valores podem ser operados atraves de conexdes
asseguradas por adverbiais conectivos contrastivos.

e

' Duarte (2003 ). na descricio de valores tipicos dos conectores adverbiais e preposicionais mais usados no

E, considera igualmente trés sub-tipos de conexdes com valor de contraste: o substitutivo, o antitético ¢ 0

concessivo; Quirk ef afii (1985) atribui quatro fungbes seménticas aos adverbiais conectivos com valor
Fontrastive: a reformulatoria, a substitutiva, a antitética e a conoessiva,
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2. Subordinadas com valor contrastivo

A avaliagiio quantitativa de dados de produgdes escritas e orais de criangas e de
jovens indicia que, para a expressdo de conexdes proposicionais contrastivas, o recurso
a adversativas é dominante, em detrimento do recurso a estratégias de subordinag3o. Por
esta razZo, o estudo de caracteristicas de wnidades oracionais conrastivas no dominio
da subordinacdo apresenta particular interesse para a presente investigacdo. No ponto
dois, pretende-se, pois, contribuir com uma sintese das propriedades sintictico-
-semanticas mais salientes de subordinadas concessivas e de construgdes contrastivas

com enguanto ¢ com engquanio que, tendo em vista o seu funcionamento na estruturagao
de argumentos em unidades textuais.

2.1. Propriedades sintactico-semiinticas de concessivas

De acorde com a andlise de Lobo (2003) para o PE, as concessivas sdo
subordinadas adverbiais periféricas, de entre as quais se pode estabelecer uma distingéo

entre duas sub-classes, as concessivas de enunciade ¢ as de enunciagdo, com base na
menor coesdo que estas ultimas apresentam em relagio a frase que modificam.

2.1.1. Concessivas de enunciacio

A identificag@o de um conjunto de adverbiais estruturalmente mais periférico € um
facto estabelecido em diferentes trabalhos (Flamenco-Garcia (1999); Lobo {2003):
Kortmann (}1996); Quirk et al (1985); e.0.) e pode ser comprovada pela agramatica-
lidade das frases de (1), devida a falta de coesdo temporal, em contraste com o sistema
de articulagio remporat mais livre de concessivas de enunciacdo, como as de (2).

{1) a. *Estive 4 tua espera, embora passe da meia noite.
b. *Estarei 4 tua espera, embora tivesse passado da meia noite.

(2) a. Estive a tua espera, embora ni¢ acredites no que digo.
b. Estarei 4 tua espera, embora no tivesses acreditado no que digo.

Lobo (2003).3 Quirk et al. (1985) fazem também notar que enunciados comao os de
(3).reve1iam um diferente estatuto de coessio referencial, quanto A repetigdo de um DP,
mais aceitavel em concessivas de enunciagia, como em (4), do que em concessivas de

enunciado, como em (3), em que ¢ preferivel a sua substituigio por um referente
pronominai.

(3)a. O Pedro gostou da minha aula, embora a2 matéria nio fosse muito do seu
agrado.

a’. 770 Pedro gostou da minha aula, embora a matéria ndo fosse muito do
agrado do Pedro.
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(4) a. O Pedro gostou da minha aula, embora eu ndo me preocupe com a sua
opinido.
a'. O Pedro gostou da minha aula, embora eu ndc me preocupe com a opinido
do Pedro.

Do ponto de vista pragmético-discursivo, as concessivas de enunciagdo, ao
implicarem uma declaragdo enunciada pelo falante sobre a situagiio de enunciagio,
parecem assumir a fung¢do semdntica de adverbiais orientados para a enunciagio,
podendo funcionar como estratégia de explicitagBo de pontos de vista, bastante
relevante na estruturagdo de textos expasitivos ¢ argumentativos.

2.1.2. Concessivas de enunciado

Entre as concessivas de enunciado finitas, identificam-se dois formatos sintactico-
-semanticos, descritos para ¢ portugués em Brito (2003}, Lobo (2003} e Varela {2000):
as concessivas factuais (ou reais), como (3), e as concessivas com valor condicional (ou
incondicionais, ou condicionais-concessivas)®. Em (5}, a frase a. exemplifica uma
concessiva factual do presente, enquanto b. ilustra uma concessiva factual do passado,

{5) a. Embora esteja a chover, o Pedro sai 4 noite.
b. Embora estivesse a chover, o Pedro saiu a noite.

Na sub-classe das condicionais-concessivas (CC), podem distinguir-se dois
valotes: o hipotétice, como nas frases em (6) e (7). e o contrafactual, como em (8}, com
Parafrase em (9). Em (6), pretende-se representar as estruturas prototipicas das CC com
valor hipotético, cujos subordinadores tipicos s30 mesmo se e mesmo gue, Com o verbo
da subordinada no Futuro do Conjuntivo ou no Presente do Conjuntivo, respectiva-
mente, e 0 da matriz no Presente do Indicativo ou no Futuro. Mantendo-se ¢ sistema de
relagio témporo-modal indicado para mesmo que, 0 complementador ainda gue, que
Pode aparecer em concessivas factuais, pode introduzir condicionais.

(6) a. Mesmo se fores a correr para a bilheteira, j& ndo encontras bilhetes para esse

filme.
b. Mesmo que vas a correr para a bilheteira, j& ndo encontras bilhetes para esse

filme.
c. Ainda que vas a correr para a bilheteira, ja ndo encontras bilhetes para esse

filme,

A expressdo do valor hipotético é igualmente conseguida conf qualquer comple-
mentador concessivo, em construgdes com o verbo modal poder, como em (7}

.

2
Para a andlise destas concessivas com valor condicional, leia-se Peres ez al (1995) € Lobo (2003),
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(7) Embora possas correr para a bilheteira, ja ndo encontras bithetes para esse
filme.

As CC com valor contrafactual, em (8). sdo construidas com os complementadores
antes identificados como tipicos das ¢ondicicnais, distinguindo-se das frases anteriores
pelo sistema de relagdo témporo-modal, que apresenta o verbo da matriz no Pretérito-
-mais-que-Perfeito do Indicativo ou no Condicional ¢ o da subordinada no Mais-que-
-Perfeito do Conjuntivo.

(8) a. Mesmo se tivesse parado de chover, o Jodo nio teria saido.
b. Mesmo que tivesse parade de chover, o Jodo nio teria saido.
¢. Ainda que tivesse parado de chover, o Jode ndo teria saido.

A verificagdo do valor da contrafactualidade pode ser feita mediante uma parafrase

com uma estrutura como a de (9), em que se evidencia a negagio do contendo
proposicional enunciado na concessiva.

(%) Mesmo que tivesse parado de chover. mas ndo parou, 0 Jodo ndo teria saido.

Para além das concessivas de enunciado finitas, pode considerar-se a existéncia de
um conjunte de concessivas de enunciade ndc finitas, nas quais se incluem as
COncessivas cujos conectores se constroem com infinitivo € as oragdes participiais e
gerundivas introduzidas por um conector concessivo?.

As frases concessivas construidas com apesar de. pese embora, malgrado € ndo
obstante sd0 infinitivas, como se observa em (10). E de notar que ndo obstante pode ter
a distribui¢do de um adverbial conectivo, como em (11), mantendo o valor concessivo,

(10) Apesar de / pese embora / malgrado / nio obstante o problema gerar muita
polémica, tudo se resolvera.

(11) a. G problema gerou muita polémica, mas, ndo obstante, a ministra considera
que se trata apenas de uma situago pontual.
b. O problema gerou muita polémica, mas a ministra, ndo obstante, considera
que trata apenas de uma situa¢do pontual.

¢. O problema gerou muita polémica, mas a ministra considera. nio obstante,
que se¢ trata apenas de uma situagio pontual.

Como se constata em (12), os mesmos conectores que introduzem infinitivas
participam em construgdes nominais de valor igualmente concessivo.

3 Brito (2003) inclui estas oragdes participiais ¢

1S gerundivas no elenco de outros meios linguisticos para
EXPIITIT 3 CONCessdo.
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(12) Apesar de / pese embora/ malgrade / ndo obstante a situagdo gerada pelo
problema, tudo se resolvera.

O contraste entre (13) a. e b. mostra que os conectores das infinitivas ndo podem
introduzir gerundivas, o que refor¢a a distingdio entre infinitivas e gerundivas quanto a
propriedades de natureza nominal.

(13) a. Embora / muito embora / ainda que auxiliando os agricultores nas
colheitas, o governo prefere importar tomates espanhdis.
b. *Apesar de / *pese embora / *malgrado / *ndo obstante auxiliando os
agricultores nas colheitas, o governo prefere importar tomates espanhais,

Uma particularidade das gerundivas € o facto de conectores como embora € muito
embora poderem ocupar a pesigio pos-verbal, de acordo com (14} a., sem que, contudo,
tenham a distribuigdo de adverbiais comectivos, como se verifica em (14) b. Ja a
marginalidade de (15) mostra que esta posi¢do ndo € aceitdvel em participiais.

(14) a. Auxiliando embora / muito embora / *ainda que os agricultores nas
colheitas, o governo prefere importar tormates espanhéis.
b. *Auxiliando os agricultores embora / muito embora nas colheitas, o
govermo prefere importar tomates espanhois.

(15)  *Ajudados embora / muito embora pefas autoridades, os agricultores niio
conseguem produzir mais.

Relativamente a conectores disponiveis para introduzir ora¢des participiais,
verifica-se que, ao contréric do que acontecia com infinitivas e gerundivas, parece néo
haver restricdes, como se ilustra em {16}:

(16) a. Embora / muito embora / ainda que / apesar de / (...) ajudados pelas
autoridades, os agricultores ndo conseguem produzir mais.
b. Embora / muito embora / ainda que / apesar de / (...) terminadas as
colheitas, os agricultores continuam pobres.

No entanto, se bem gue, considerado um conecfor concessivo tipico, parece ser um
©as0 & parte, pela estranheza que provoca quer em gerundivas quer em participiais, de
acordo com em (17).

(I7) a. 77Se bem que auxiliando os agricultores, 0 governo prefere importar

tomates espanhdis.
b. 77Se bem que terminadas as colheitas, os agricultores continuam pobres.
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No elenco de frases complexas com valor concessivo, importa ainda referir
estruturas de modificagdo adverbial, como as apresentadas em (18), nas quais o

advérbio mesmo € um operador do valor contrastivo ¢ tem sob o seu escopo frases
gerundivas ou participiais.

(18) a. Mesmo auxiliando os agricultores, o governo prefere importar tomates
espanhdis.
b. Mesmo terminadas as cotheitas, os agricultores continuam pobres.

2.1.3. Concessivas com Indicativo

Embora em outros estddios da lingua possa ter existido alguma opcionalidade entre
Conjuntivo e Indicativo, pelo menos em concessivas factuais, atendendo ao que ¢é dito
por Epiphanio Silva Dias na Syntaxe Historica Portuguesa’, no PE contemporaneo as
concessivas finitas sdo tipicamente enunciados de Conjuntive. Alguns dados de
produgdo, com particular destaque para os escritos, peloe grau de comrecdio e
formalidade a que deviam corresponder, parecem contrariar esta ideia geral, atestando a
selecg@o de Indicativo em enunciados concessivos. Frases como a destacada em (19),
que ndo ¢ um caso isolado nos dados j4 analisados, ainda assim, ¢ avaliada pela matoria
dos falantes como agramatical ou, no minimo, muito estranha.

(19) Old, Muito Boa tarde. Tal como a Sonia, eu também adquiri um ultimo andar
nas Colinas. Ainda ndo estou li a morar, ainda que vou Id muitas vezes. E 5o
ndo estou ld ainda a tempo inteiro, porque, quando finalmente (e passados
muitos meses a resolver problemas), jd estaria tudo ok.. recebo um
telefonema a informar de que tinha havido uma inundagéo na casa, pelo
facto de ter havido uma juncdo de uma cano que se tinha partido na casa de
banho principal. .. [Férum on-line JFQA]

Ja o caso de dois conectores em particular, mesmo se € se bem que, parece ser, de
factc,‘um caso de excepglio ao uso do Conjuntive, uma vez que os dados atestam
enunciados com um maior grau de aceitabilidade, como se verifica nos exemplos de
{20} a (22),

Em (20), as estruturas frasicas iniciadas por mesmo € Se  expressam
indubitavelmente um sentido de concessdo. Contudo, embora aparentemente sejam
introduzidas por mesmo se, conector tipico de concessivas hipotéticas e contrafactuais. 0
valor dominante ¢ o da factualidade. Comparem-se, entdo. as frases em (20) com a
estrutura frésica em (21), introduzida pelo complementador se e que parece igualmente
ter valor de concessiva factual, evidenciado peio adverbial conectivo ainda assim.

4 1 . -
A este respeito, leia~se o paragrafo sobre o uso do Conjuntive em concessivas em Dias (1917)
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(20) a. Mesmo se a distribuigdo da populacdo ndo ¢ normal, a distribuicdo dus
médias tende a aproximar-se da normal. (Varela: 2000, 56)

b. Mesmo se Ancara estd longe de reunir as condi¢bes (...) para iniciar as
negociacdes de adesdo, o novo passo traduz a vontade dos quinze de
trazer a Turquia para a esfera ewropeia... (Publico, 10/12/1999 In Prada:
2003, 672)

(21) Se a distribuigio da populagdo nio é normal, (ainda assim) a distribui¢io das
médias tende a aproximar-se da normal.

Ao elenco de unidades oracionais com valor concessivo, podem acrescentar-se
estruturas como (20) e (21), introduzidas por se, com Indicativo e valor factual. Note-se
Que os casos de (20) podem ser casos de modificagdo adverbial. 4 semelbhan¢a do que se
observou com mesmo em gerundivas e participiais, Do ponto de vista dos usos de
lingua, e no que diz respeito especificamente ao dominio de registos de escrita, ressalve-
“$¢ @ importancia do conhecimento explicito de construgdes como a referida em (21),
aparentada com a construgio condicional se... entdo/loge, cujo dominio € fundamental
Para a expressdo de raciocinios inferenciais.

Qutro conector que, com bastante frequéncia, permite vulgarmente o uso de
Indicativo, a par da selecgio de Conjuntivo, aparentemente nos mesmaos contextos, é se

bem que, o que é exemplificado em (22).

(22) Se bem que os sindicatos nem sempre conseguem alingir todos os Seus
objectivos, a historia tem mosirado que (...) ["Sup” Jornal da Fenprof N°51]

Apesar de o estudo do comportamento de se bem que ter de ser aprofundado,
nomeadamente com mais dados de produgio e com dados de avaliagdo / interpretagio
Por parte de falantes do PE. este conector, considerado uma das conjungdes tipicas das
subordinadas concessivas, como antes se verificou, apresenta um comportamento
distinte dos outros em gerundivas e participiais. Deve ainda ter-se em conta que se trata
de mais um conector com uma estrutura interna complexa, na qual se inclui se, como
Nas  construgdes anteriores. ¢ que provavelmente resulta de um processo de
Sramaticalizagao,

2.1.4. Concessivas e estrutara informacional

Relativamente & forma como concessivas participam na distribuigdo da informagao
teXtual, pode observar-se que estas frases podem assumir diferentes papéis na hierarquia
meT‘macionaL dada a possibilidade de ocorrerem & direita ou & esquerda da matriz. Esta
Particularidade, de acordo com o que defende Lopes (1983), distingue-as de adversativas,
ql-iﬁ-t}cupam sempre a P05i¢50 final, A leitura dos excertos SEgUiI’ItES, de. praduq:éf?es
escritas de adultos escolarizados, nos quais a concessiva de (23) tem um papel informacio-
nalmente proeminente, ilustra concessivas de apesar de com diferentes estatutos texfuais.
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(23) E de referir que estes alunos tém poucos conhecimentos de gramadtica, o que
dificulta o trabalho de pesquisa e de estudo por si sés. Esforco-me por fazé-
-los pensar, tentando tornd-los mais awtdnomos, apesar de notar que, muitas
vezes, nem percebem do que estou a falar,., {6F3]

(24) Finalmente, o ultimo exercicio tinha como objectivo que os alunos
defectassem relagBes estabelecidas por diferentes tipos de conectores, no
caso de tempo, adi¢do e oposigdo. Para tal, sugeria-thes a consulta de uma
gramdtica da Lingua Portuguesa, dando-thes a indicac@o de onde deveriam
procurar. conjungées e locugdes coordenativas e subordinativas. Apesar de

terem feitoc bem a primeira parte, muitos dos alunos tiveram dificuldade em
realizar este ultimo exercicio sozinhos. [6F3]

Ao contrario da coordenada adversativa, as subordinadas podem expressar
coniraste com distintos matizes informacionais, pelo que a manipulagiio controlada
destas estruturas frasicas, em termos de distribuicie da informagio textual, &
determinante em niveis de desempenho de escrita mais proficientes,

2.2. Propriedades sintictico-seminticas de contrastivas

As oragdes adverbiais de enguanto e enguanto que, com valor contrastivo, tém
sido geralmente ignoradas pela tradicdo gramatical. Peres (1997) inclui estes conectores
e outros com diferente estatuto sintéctico, como ae passo que, ao invés e pelo contrdrio,
no grupo semdantico das conexdes contrastivas. Esta designagdo é a mantida em Lobo
{2003), no sub-capitulo em que se refere a substitutivas, contrastivas e acrescentativas
como outras oragdes com propriedades semelhantes as das subordinadas adverbiais. De
facto, um primeiro aspecto a considerar na descrigio das contrastivas é o seu
comportamento enquanto dominio da frase complexa.

2.2.1. Subordinagio vs. Coordenacio

O contraste entre {25) e (26) mostra que as oragdes de enquanto que, i semelhanga

de subordinadas sintacticas, padem ocupar uma posigao a direita ou 2 esquerda da frase
a queé se associam.

(25) a. O Jodo leu o livro a0 passo que a Maria leu um capitulo.
b. O Jodo leu o livro enguanto que a Maria leu um capitulo.
¢. O Jodo leu o livro, mas a Maria leu um capitulo.
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(26) a. *Ao passo que a Maria leu um capitulo, 0 Jodio leu o livro %,
b. Enquanto que a Maria feu um capitulo, o Jodo leu o livra.
¢. *Mas a Maria leu um capituto, o Jodo leu o livro.

Quanto & possibilidade de participarem em estruturas coordenadas, a diferenca de
aceitabilidade em relagio a adversativa permite aproximar as contrastivas das
subordinadas, ainda assim com vantagem para as oragbes de enguanto que, por
oposi¢Eo as de ao passo gue, conforme (27).

{(27) a. 70 Jodo leu o livro enquanto que a Maria leu um capitulo e enquanto que
o Pedro leu uma pagina.
b. 770 Jo#o leu o livro ao passo que a Maria leu um capitulo ¢ ao passo que o
Pedro leu uma pagina.
¢. *O Jodo ieu o livro, mas a Maria leu um capitulo &€ mas o Pedro leu uma
pé4gina.

O teste de colocagdo dos clitices, em (28), confirma a tendéncia definida,
verificando-se um claro contraste com a impossibilidade de proclise na coordenada
adversativa em ¢,

(28) a. O Jodo leu parte do livro ao passo que a Maria o leu todo / (?) leu-c todo,
b. O Jodo leu parte do livro enquanto que a Maria o leu todo / (?) leu-o todo.
¢. O Jodo leu parte do livro, mas a Maria *o leu todo / len-o todo.

Se bem que se possa estabelecer esta distingdio entre contrastivas e estruturas de
coordenagdo tipicas, note-se que, contudo, as primeiras, pelo menos em relagfo a alguns
aspectos, se distanciam igualmente do comportamento tipico de subordinadas
adverbiais. Em (30), verifica-se que a mobilidade de contrastivas de enguanto que ¢
mais restrita do que a de concessivas, como (29).

(29) a. Embora a Maria tenha estudado, o professor reprovou-a.
b. O professor reprovou-a, embora a Maria tenha estudadeo.
¢. O professor, embora a Maria tenha estudado, reprovou-a.

(30} a. Enquanto que a Maria leu um capitulo, o Jodo leu o livro.
b. O Jodo leu o livro, enquante que a Maria leu um capitulo.
¢. *O Jodo, enquanto que a Maria leu um capitulo, leu o livro.

5 Em Cunha ¢ Cintra {(1984: 383), considera-se ao passo que uma conjungao proporcional ¢ apresenta-se um
¢xemplo de ocorréncia desta em posigo inicial:
{i) Ao passo gite nos elevdvamos, elevava-se igualmente o dia nos ares. (Raul Pompéia, A, 178}
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2.2.2. Contrastivas vs. Temporais

Visto que o comportamento sintictico-semantico de contrastivas permite
aproxima-las da subordinagdo adverbial, outro aspecto que pode ser atendido na sua
caracterizagdo € o da sua posigdo estrutural. Se se submeterem contrastivas de enguanto
que aos testes que em Loboe (2003) sdo usados para o estabelecimento de uma tipologia
sintactico-discursiva de adverbiais, pode concluir-se que estas, tal como as concessivas
€ ao contrario das temporais de enquanto, por exemplo, apresentam resultados negativos
em todos ¢, consequentemente, pertencem & classe das adverbiais periféricas proposta
pela autora. A parte desta distinglo, frases como (31} podem ter uma interpretacio
temporal ou contrastiva e factores de natureza prosédica podem concorrer para
potenciar uma ou outra leitura. Embora as propriedades que vou referir tenham por base
intuigdes perceptivas e caregam, por isso, de verificagio experimental, parecem ser
diferencas entoacioais o que motiva a interpretagdo contrastiva de (33).

(31) O Jodo leu o livro enquanto a Maria leu um capitulo.

(32) a. O Jodo leu o livro (?/) enquante a Maria leu um capitulo.
a’. O Joio leu o livro ac mesmo tempo que a Maria leu um capitulo.
a’. 77 O Jodo leu o livro, ao passo que a Maria leu um capitulo.

(33) a. O Jodo leu o livro // enquanto a Maria leu um capitulo.
a’.7? O Jodo leu o livro a0 mesmo tempo que a Maria leu um capitulo.
a’".0 Jodo leu o livro, ao passo que a Maria jeu um capitulo.

Ao contrério das frases com enguanto, que tém uma leitura entre temporal e

contrastiva, as frases com enguwanto gque 1ém exclusivamente uma interpretagdo
conirastiva, como ¢ evidente em (34).

(34) a. O Jodo leu o livro, enquanto que a Maria leu um capitulo.
a’. * O Jodo leu o livro ao mesmo tempo que a Maria leu um capitulo.
a’".0 Jodo leu o livro, mas a Maria leu um capitulo.

Em (35), ilustra-se uma certa resisténcia ao uso do conector contrastivo tipico, 0
que vai ao encontro das observagdes de Lopes (2001). Com base na andlise quantitativa
de dados do «Corpus» de Referéncia do Portugués Contempordneo, a autora conclui

que. apesar da estigmatizagéo normativa de enquanto que, esta locuglo podera vir a ser
preferida pelos falantes em construces contrastivac

(35) Tenho owvido wtilizar a expressdo, num contexto do género enquantc que
¥ns esperavam, os outros liam”. Gostaria de saber se estd correcto, ou se

ndo serd “enguanto uns liam, os outros..” MMT Portugal [On-line em
http://ciberduvidas.sapo.pt]
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Neste mesmo estudo de aspectos seméntico-pragmaticos que distinguem
construgdes de enmguanio temporais, contrastivas e com sintagmas nominais, Lopes
(2001) mostra que as estruturas com enguanto € enguanlc gue S0 expressam contraste
entre duas proposigdes se estas forem semanticamente opostas®,

Dados como os de (35) e também {36) confirmam o facto de que a boa formagio
das estruturas contrastiva depende de uma determinada simetria estrutural e semantica.

(36) a. O Jodo gosta futebo! ao passo que a Maria adora ginastica.
b. O Jodo gosta futebol // enquanto a Maria adora ginastica.
c. O Jodo gosta futebol enquanto que a Maria adora gindstica.

Esta boa formagio pode ser posta e causa pela ruptura de restrigdes de ocorréncia
de categorias aspectuais entre a matriz ¢ a frase contrastiva, evidenciada pela
deterioragﬁo seméntica das contrastivas em (37), nas quais a um evento se contrapde um
estado’,

(37) a. *O Francisco leu uma novela histérica enquanto a Joana gosta de policiais.

b. *O Francisco leu uma novela histérica enquanto que a Joana gosta de
policiais.

c. *O Francisco leu uma novela historica ao passo que a Joana gosta de
policiais.

_ A observagdo, embora genérica, do contraste entre (35) ¢ (36) com (37} parece
indicar que nao ¢ possivel contrapor eventos a estados.

Ja a comparagdo das pardftrases de (38) a. e de (39) a. evidencia que a possibilidade
de as estruturas de enguanto receberem uma interpretagio temperal ou contrastiva é
bloqueada em estruturas coma (39) a, em que a contraposigio € feita entre estados.
Neste caso, a tinica leitura disponivel é a de contraste,

(38) a. O Francisco leu uma novela histérica enquanto a Joana leu um policial.
a’. O Francisco leu uma novela historica durante o tempo em que a Joana leu
um policial.
a’”.0 Francisco leu uma novela histdrica enquanto que a Joana leu um
policial,

(39) a. O Francisco gosta de novelas historicas enquanto a Joana gosta de
policiais.

——

5 Por proposicdes semanticamente opostas entende a autora proposigdes em gue ocorre um predicador ©
Numa e um predicader ndo-C ou D na outra, sendo gue de D se infere notmalmente um n3o-C. (Lopes: 2001
376)

TA terminologia usada & 2 proposta em Moens e Steedman (1988).
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a’.*Q Francisco gosta de novelas histdricas durante o tempo em que a Joana
gosta de policiais,

a’’.Q Francisco gosta de novelas histéricas enquanto que a Joana gosta de
policiais.

3. Conclusio

Para finalizar, importa esclarecer que nfio se pretende incluir numa mesma
categoria adversativas, concessivas e contrastivas, mas antes pdr em relevo as
propriedades sintictico-seménticas que as distinguem e que lhes conferem funcdes
especializadas na estruturacdo textual. Se o que € comum a estas estruturas ¢ a
possibilidade de porem em contraste, por contradigdo ou por comparagio, o conietido
proposicional das unidades conectadas, parece ser uma diferenca semaéntica crucial o
facto de a interpretagiic de concessivas e de adversativas depender de um mecanismo
inferencial aproximéavel, ao passo que a interpretagdo de contrastivas implica uma
avaliagdo comparativa que remete para critérios mais ou menos subjectivos do ponto de
vista dos interlocutores®.

Em sintese, a descri¢iio aqui proposta aponta para a existéncia de um leque muito
diversificado de conectores e de estruturas frésicas, com especificidades sintactico-
-semanticas muito proprias, que sustentam a expressdo de diferentes graus e matizes do
valor entendido como contraste. Face a um repertério alargado de modos de expressio
de contraste proposicional, importa perceber de que forma estas estruturas participam na
estruturagéo textual e de que modo o conhecimento das mesmas vai sendo integrado, ou

ndo, na capacidade de construir textos com fungio persnasiva em diferentes fases de
desenvoivimento da competéncia de escrita.
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